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hier bei uns ist und so schreckliche Dinge
sagt wie, dass die indianischen Frauen
leben wollen, dass sie Schulen wollen, dass
sie studieren wollen, dass sie Lebensmittel
wollen, dass sie Respekt wollen, dass
sie Gerechtigkeit wollen, dass sie Wiirde
wollen?»?

So lautet denn die «Moral» der siid-
mexikanischen Geschichte: Wer Gewalt
verabscheut, der oder die sollte nicht erst
dann «So nicht!» schreien, wenn die Waf-
fen sprechen. Wem es wirklich um den

Frieden geht, darf an der strukturellen Ge-
walt nicht achtlos vorbeigehen. Diese Ein-
sichten mogen banal ténen. Doch sie wer-
den weitgehend verdridngt. Nicht nur in
Mexiko oder andern lateinamerikanischen
Staaten!

1 Incomindios, Mirz 1994,

2 Publik-Forum, 15. April 1994.

3 Lateinamerika-Nachrichten, Mai 1994,
4 Lateinamerika-Nachrichten, Mirz 1994,
5 A.a.O.

NW-Gesprdch mit Ernesto Cardenal

Revolutionen werden fiir die Armen gemacht

Im vergangenen April bereiste der Dichter, Priester und Befreiungstheologe Ernesto
Cardenal wihrend einer 20tigigen Tournee die Schweiz. Er hat dabei aus seinem
Monumentalgedicht «Cantico Cosmico» (Der Kosmische Gesang) vorgelesen. Das fol-
gende Gesprich fand nach der Lesung vom 8. April 1995 in der Linsebiihlkirche St. Gallen
statt. Beat Dietschy hat es iibernommen, dem Gast aus Nicaragua einige Fragen des
Redaktors zu stellen, das Gesprdch ab Tonband zu transkribieren und vom Spanischen ins
Deutsche zu iibersetzen. Es sind ermutigende, ja prophetische Antworten, die wir von
Ernesto Cardenal erhalten haben. Er ist der Mystiker und Marxist geblieben, der jeden
kirchlichen wie politischen Totalitarismus bekdmpfft und zu einem erneuerten Sozialismus

aufruft.

Die Kirche hat das Evangelium
verraten

NW: Im Mdrz 1983 ging ein Bild durch
die Weltpresse. Es zeigte den Papst, der
mit erhobenem Zeigefinger den sandinisti-
schen Priester-Minister Ernesto Cardenal
auf dem Flugplatz von Managua zurecht-
weisen wollte. Was ist damals in Ihnen
vorgegangen?

Ernesto Cardenal: Fiir mich war es nicht
dieser Auftritt des Papstes, was mich am
meisten bewegt hat. Der Papst teilte mir
damals — auf eine ziemlich barsche Art —
mit, dass ich meine Situation in Ordnung zu
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bringen hitte. Meine Situation war aber
schon in Ordnung, weil die Bischofe Nica-
raguas uns, meinem Bruder Fernando und
mir, zu jenem Zeitpunkt bereits die Ge-
nehmigung fiir unsere Regierungsdmter er-
teilt hatten. Doch ich wollte nicht mit dem
Papst dariiber diskutieren.

Wirklich demiitigend war hingegen, was
er dem Volk Nicaraguas antat. Wihrend der
péapstlichen Messe, der um die 700 000
Menschen beiwohnten, fing er plotzlich an,
gegen die Revolution zu sprechen. Das
Volk wurde erst unruhig, dann begann es zu
protestieren und ihn mit Zwischenrufen zu
unterbrechen. Es war das erste Mal, dass



dem jetzigen Papst eine solche Offentliche
Krinkung widerfuhr. Spéter hat er das dann
an andern Orten auch erlebt. Aber so etwas
ist wohl im zwanzigsten Jahrhundert zuvor
noch nie vorgekommen: dass ein Volk dem
Papst widerspricht. Und zwar nur deswe-
gen, weil er so respektlos war, die Revolu-
tion zu verurteilen, die dem Volk von Nica-
ragua so viel bedeutet. Er glaubte wohl, es
sei wie in Polen, wo sich das Volk begeistert
zeigte, wenn er das Regime verurteilte.
Doch hier brachte er das Volk gegen sich
auf.

Das vergisst der Papst nicht. Personlich-
keiten im Vatikan haben uns wissen lassen:
Der Papst vergisst nicht, was ihm in Nica-
ragua widerfahren ist. Das bedeutet natiir-
lich, dass er nachtragend ist. Aber passiert
ist es ihm, weil er schlecht informiert war
und seinen Ratgebern Glauben schenkte.
Sie hatten ihm gesagt, dass alle Leute auf
dem Platz gegen die Revolution prote-
stieren wiirden, wenn er sie verurteilte. Es
geschah das genaue Gegenteil: Das Volk
protestierte gegen den Papst.

NW: Wie denken Sie heute iiber die romi-
sche Amtskirche?

Ernesto Cardenal: Die Kirche, die wir
heute haben, ist etwas vollig anderes als
das, was Jesus Christus im Sinne hatte. Das
Evangelium ist richtiggehend verraten
worden in der Institution, die wir heute
«Kirche» nennen. Der Papst regiert wie ein
Konig, mit bischoflichen Vasallen, die er
selbst und nicht das Volk gewihlt hat. Es
gibt keine undemokratischeren Behdrden
auf der Welt als die der katholischen Kir-
che: Ein Papst wihlt Bischofe aus, und
unter diesen wihlt er Kardindle aus, die
wiederum den Papst wihlen.

NW: Und wie steht es im heutigen Nica-
ragua um die Kirche?

Ernesto Cardenal: Die Kirche — das sind
wir alle. Aber die Hierarchie, die Bischofe?
Sie sind ganz einfach gegen das Volk einge-
stellt. Die einen mehr, die andern weniger,
aber kein einziger Bischof identifiziert sich
mit den Interessen der Leute. Allesamt sind
sie auch gegen die Revolution gewesen.

In der Schweiz wiirde
ich kein Regierungsamt iibernehmen

NW: Sie haben von sich selber gesagt, Sie
seien kein Politiker, sondern ein Revolu-
tiondr. Wo liegt der Unterschied?

Ernesto Cardenal: In einem biirgerlichen
Land wie der Schweiz wiirde ich weder
Minister sein noch sonst ein Regierungs-
amt iibernehmen wollen. In einem revo-
lutionédren Land hingegen schon, weil es da
um die Verdnderung einer Gesellschaft
geht, weil es darum geht, aus ihr eine besse-
re Gesellschaft zu machen. Das ist dann
nicht eine rein politische Angelegenheit,
sondern ebenso eine christliche und geistli-
che Aufgabe. Denn Revolution heisst die
Hungrigen speisen, den Nackten Kleidung
geben, Schulen einrichten und denen etwas
geben, die nichts haben. Revolutionen wer-
den fiir die Armen gemacht, um ihnen Land
zu geben, nicht etwa, um den Reichen Land
zu geben. Dass die Preise fiir die Grund-
nahrungsmittel gesenkt werden, dass al-
phabetisiert, Lesen und Schreiben unter-
richtet, eine kostenlose Schule angeboten
wird, das ist nicht fiir die gedacht, die das
alles schon haben. Auch die medizinische
Grundversorgung fiir die ganze Bevdlke-
rung, welche die nicaraguanische Revolu-
tion gebracht hatte, war fiir die Armen be-
stimmt. Es ging um eine Regierung zugun-
sten der Armen, und darum war es christ-
liche Pflicht, sie darin zu unterstiitzen.

Auf der Seite der sandinistischen
Erneuerungsbewegung

NW: Im letzten Oktober sind Sie aus der
Sandinistischen Befreiungsfront FSLN
ausgetreten. Als Grund haben Sie die Kor-
ruption der Parteielite angegeben. Hat
denn die Parteibasis diese Fehlentwick-
lung nicht verhindern konnen?

Ernesto Cardenal: Ich muss betonen, dass
ich nicht allein ausgetreten bin, sondern
zusammen mit vielen anderen: Sergio Ra-
mirez, der wihrend der ganzen Jahre der
sandinistischen Regierungszeit unter Da-
niel Ortega Vizeprdsident gewesen war,
und weitere Mitglieder des Parteiprésidi-
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ums, der «nationalen Direktion», darunter
auch ehemalige Guerrillafiihrer, die mei-
sten Parlamentsabgeordneten und bis auf
zwei alle Biirgermeister der Sandinisten.
Die Schriftstellerin Gioconda Belli trat mit
einem ergreifenden Gedicht aus, in dem sie
sagt, sie gehe «unter Trénen und zusammen
mit Ernesto Cardenal». Ein gleiches tat
auch mein Bruder Fernando, der Jesuit und
ehemalige Erziechungsminister, der die Al-
phabetisierungskampagne geleitet hatte.
Das ganze war eine Erneuerungsbewegung
innerhalb der Partei, die nun darauf hin-
arbeitet, im Mai eine neue Partei zu bilden.

NW: Nun soll eine neue Sandinistische
Partei entstehen, die «Sandinistische Er-
neuerungsbewegung», das Movimento de
Renovacion Sandinista (MRS). Worin wird
sich die neue Partei von der alten unter-
scheiden? Was hat sich das MRS als Ziele
vorgenommen?

Ernesto Cardenal: Das Parteiprogramm,
das bereits publiziert worden ist, spricht
vom Primat der Menschen. «Uber ihnen
diirfen kein Interesse, keine Ideologie und
kein System stehen, keine Partei und auch
der Staat nicht.» Dies scheint mir fiir ein
Parteiprogramm hochst bemerkenswert zu
sein. Im zweiten Abschnitt wird iiber die
Gleichstellung von Mann und Frau in der
Partei gesprochen, im dritten iiber die Ju-
gendsektion: Sie soll unabhéngig sein von
der Partei und sich selbst bestimmen. Im
vierten Abschnitt wird die Demokratie als
«Wesensmerkmal des zivilen Lebens in
Nicaragua» definiert, das alle Ebenen um-
fassen soll, die politische, soziale und dko-
nomische.

Wir wenden uns also gegen alle Formen
autoritarer Machtausiibung, gegen «Fiih-
rertum» (caudillismo) — womit auch der
FSLN unter Daniel Ortega gemeint ist —,
gegen Militarismus, das Kommando von
oben und jede Vorherrschaft von Wirt-
schafts-, Familien- oder ideologischen
Gruppen in der Gesellschaft. In bezug auf
die politische Macht werden Wahlen als
einziger Weg zur Erlangung der Regie-
rungsgewalt bezeichnet. Dann wird auch
eine bessere Gewaltenteilung verlangt, so-
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dass die Macht nicht in der Hand einer
einzigen Person — wie bei Daniel Ortega —
oder einer einzigen Staatsgewalt konzen-
triert werden kann.

Die Anwendung von physischer Gewalt
wird ebenfalls als unvereinbar mit dem Ge-
meininteresse verurteilt. Uber die interna-
tionalen Beziehungen heisst es, dass sie auf
Freundschaft und Zusammenarbeit basie-
ren und unter gerechten und ebenbiirtigen
Bedingungen stattfinden sollen, nicht unter
solchen der Konfrontation und des Kon-
flikts mit andern Lindern oder Michten.

NW: Der Hauptunterschied zur bisherigen
sandinistischen Partei besteht also in der
innerparteilichen Demokratie?

Ernesto Cardenal: Ja, genau. Eine Demo-
kratisierung der Partei hat bisher nicht
stattgefunden. Der FSLN hat zwar Nicara-
gua die Demokratie gebracht. Er hat die
Diktatur beseitigt und dem Land zu vielen
Freiheiten verholfen, die zuvor nicht be-
standen. Aber innerhalb der Partei hatten
und haben wir keine Demokratie. Es gibt
dafiir historische Griinde: Zwanzig Jahre
lang waren wir eine Untergrund- und Gue-
rilla-Bewegung. Da konnte es keine de-
mokratische Konsensfindung geben, es
brauchte eine unbestreitbare, militdrische
Befehlsgewalt. Und wihrend der sandini-
stischen Regierungszeit wurde Nicaragua
praktisch von Anfang an von der Reagan-
und Bush-Administration in einen Krieg
verwickelt. Da konnten wir die Struktur der
Parteifiihrung nicht diskutieren. Wir muss-
ten eine monolithische Einheit wahren,
liber alle Divergenzen hinweg.

Nach der Wahlniederlage von 1990 aber
musste eine Demokratisierung der Partei
stattfinden. Man begann auch davon zu
sprechen, dass Parteifiihrer ausgewechselt
werden konnten und es keine Ausnahmen
geben sollte: Ein Daniel Ortega, der die
Wahlen verloren hatte, wire vielleicht nicht
der beste Kandidat fiir die nichsten Wah-
len. Das alles aber hat er dann selber unter-
bunden und damit beendet, dass er sich
samtlicher Informationsmedien der Partei
beméchtigte und ihr einziger Chef und
Leiter, Kommandant und Caudillo, wurde.



Fiir Marx und einen neuen Sozialismus

NW: Sie selber betrachten sich nach wie
vor als Marxisten. In welchem Sinne?

Ernesto Cardenal: In dem Sinne, wie
Marx selbst geschrieben und gelehrt hat.
Marxismus ist fiir mich Marx, wie das Chri-
stentum das Evangelium ist. Das Evange-
lium ist ja nachtréglich sehr verdreht und in
seiner Umsetzung pervertiert worden. Ge-
nauso ist der Marxismus von Regimen, die
sich als marxistisch bezeichneten, per-
vertiert worden. Man muss meiner Mei-
nung nach wieder zu den Quellen zuriick-
kehren. Ich verstehe mich als Christ und
Marxist und beziehe mich damit auf das
Evangelium und auf Marx.

NW: Sie hatten eben das Buch «Gott oder
das Gold» von Gustavo Gutierrez iiber das
Christentum in den Zeiten der europdii-
schen Expansion in Hédnden. Heute stehen
wir vor der Expansion des Marktes, zu dem
es keine Alternative mehr geben soll. Was
konnen wir tun angesichts dieses «totalen
Marktes», der die Armen immer drmer und
die Reichen reicher macht?

Ernesto Cardenal: Ich glaube nicht, dass
der Kapitalismus fiir die Mehrheit der ar-
men Linder und fiir die Armen der reichen
Linder eine Option oder eine Alternative
sein kann. Die einzige Alternative sehe ich
im Sozialismus, allerdings in einem erneu-
erten oder, besser gesagt, in einem neuen
Sozialismus. Das wire ein demokratischer,
menschlicher und christlicher Sozialismus,
der fiir die Menschenrechte einsteht. Einen
solchen Sozialismus hat die nicaraguani-
sche Revolution im Blick gehabt und damit
soviel Sympathien und Hoffnungen ge-
weckt in der ganzen Welt, wie vielleicht
keine andere Revolution. Daran wollen wir
ankniipfen, denn die jetzige sandinistische
Partei hat sich von ihrer Tradition und ihren
Idealen entfernt. Paulo Freire hat recht,
wenn er sagt, dass der Zusammenbruch der
sozialistischen Staaten in Europa fiir
Lateinamerika gut gewesen sei, denn er
gebe uns und andern Drittweltlindern die
Chance, einen neuen Sozialismus hervor-
zubringen, ohne jene Irrtiimer.

Auf dem Weg zu einer kosmischen
Gemeinschaft

NW: Indiesen Tagen jihrt sich zum 40. Mal
der Todestag von Teilhard de Chardin.
Auch Ihre Werke, beginnend mit dem «Buch
von der Liebe» bis zum grossen neuen
«Cantico Cosmico», sind ein Hohelied auf
die Evolution des Kosmos. Teilhard hat sich
die Frage gestellt, ob Gottes Experiment
mit der Welt nicht auch fehlschlagen kann.
Heute gibt es zahlreiche Menetekel, die uns
mit dieser Frage konfrontieren. Haben wir

noch Grund zu hoffen?

Ernesto Cardenal: Ich denke, dass Teil-
hard de Chardin, wenn er von Riick-
schldgen der Evolution spricht, zeitwei-
lige Riickschritte meint, denen wieder
Fortschritte folgen. Die Moglichkeit eines
Scheiterns der Evolution hat er, glaube ich,
nicht in Betracht gezogen. Sie treibt viel-
mehr dem Punkt Omega oder, anders ge-
sagt, Gott zu. Diesen Glauben oder diese
Hoffnung habe ich genauso wie Teilhard de
Chardin. Viele sind der Ansicht, dass der
Weiterbestand unseres Planeten nicht ga-
rantiert sei, dass die Menschheit ihn jeder-
zeit in die Luft jagen konnte. Hier setzt der
Glaube ein. Ich habe keinerlei Argument
zur Hand, um meinen Glauben zu unter-
mauern. Ich habe einzig und allein den
Glauben an Gott als Urheber des Evolu-
tionsprozesses, und dieser Glaube sagt mir,
dass Gottes Werk nicht ganz und gar schei-
tern wird.

Aber wir werden natiirlich alle Sorge
tragen miissen, diesen Planeten nicht zu
zerstoren oder noch mehr zu schédigen.
Und dies nicht allein unsertwegen, son-
dern auch um der kiinftigen Generationen
willen, ja, ich wiirde sogar sagen: um der
andern bewohnten Planeten willen, die es
in dieser Milchstrasse oder in einigen an-
dern unter den Millionen Milchstrassen ge-
ben mag. Denn zusammen, so scheint es
mir, bilden wir schlussendlich eine grosse
kosmische Gemeinschaft.

NW: Vielen Dank, Ernesto Cardenal, fiir
dieses Gesprdch!
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